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sOmfy.

100% recycled paper

sOmfy.

These safety instructions complement the product
EN instructions. Please give these instructions to the
user after installation.

1. Safety and liability

These instructions must be kept by the user. Failure to follow
these instructions or use of the product outside its field of
application is forbidden and will invalidate the warranty and
discharge Somfy of all liability.

This Somfy product must be installed by a professional drive
and home automation installer. Moreover, the installer must
comply with the standards and legislation currently in force in
the country in which the product is being installed, and inform
his customers of the operating and maintenance conditions
for the product.

Never begin installing without first checking the compatibility
of this product with the associated equipment and
accessories. If in doubt when installing this product and/or to
obtain additional information, contact a Somfy representative
or visit the website www.somfy.com.

Keep your automation in view during movement.

2. Safety instructions

If used with a motor, you should also consult the instructions
provided with the motor.

Do not knock or drop the product, expose it to flammable
materials, heat sources or moisture, or splash or immerse it.
This product must not be installed at a height greater than
2m.

A\ Hwarnie
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INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin
battery, or one or several stick cell batteries.

DEATH or serious injury can occur if ingested. A swallowed button
cell or coin battery can cause Internal Chemical Burns in as little as 2
hours. Even used batteries may cause severe injury or death.

Keep batteries (new and used) and the product out of the reach of
children.

Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body. Call a local poison
control center for treatment information.

Always completely secure the battery compartment. If the battery
compartment does not close securely, stop using the product,
remove the batteries, and keep them away from children.

Ensur)e the batteries are installed correctly according to polarity (+
and -).

Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above
(manufacturer's specified temperature rating) or incinerate. Doing so
may result in injury due to venting, leakage or explosion resulting in
chemical burns.

Non-rechargeable batteries must not be recharged.

Explosion risk if the battery is replaced by an incorrect type. Remove
and immediately recycle or dispose of used batteries according to
local regulations and keep away from children. Do NOT dispose of
batteries in household trash or incinerate.

Please separate storage cells and batteries from other types
of waste and recycle them via your local collection facility.

We care about our environment. Do not dispose of the
appliance with usual household waste. Give it to an

)¢

™= approved collection point for recycling.
M es for the g 1t of Low Power Radio Waves
Radiated Devices

® Article 12

Without permission granted by the NCC, any company,

enterprise, or user is not allowed to change frequency,

enhance transmitting power or alter original characteristic as

well as performance to a approved low power radio-

frequency devices.

® Article 14

1) The low power radio-frequency devices shall not influence
aircraft security and interfere legal communications; If
found, the user shall cease operating immediately until no
interference is achieved.

2)The said legal communications means radio
communications is operated in compliance with the
Telecommunications Act.

3)The low power radio-frequency devices must be
susceptible  with the interference from legal
communications or ISM radio wave radiated devices.

Ces consignes de sécurité sont un complément a la
FR notice du produit. Transmettre ces consignes a
I'utilisateur apres I'installation.

1. Sécurité et responsabilité

Ces consignes doivent étre conservées par I'utilisateur. Le
non-respect de ces instructions ou I'utilisation du produit
hors de son domaine d'application est interdit et entrainerait
I'exclusion de la responsabilité et de la garantie Somfy.

Ce produit Somfy doit &tre installé par un professionnel de la
motorisation et de I'automatisation de I'habitat. L'installateur
doit par ailleurs, se conformer aux normes et a la législation
en vigueur dans le pays d'installation, et informer ses clients
des conditions d'utilisation et de maintenance du produit.
Avant toute installation, vérifier la compatibilité de ce produit
avec les équipements et accessoires associés. En cas de doute
lors de l'installation de ce produit et/ou pour obtenir des
informations complémentaires, consulter un interlocuteur
Somfy ou aller sur le site www.somfy.com.

Gardez votre automatisme en vue pendant le mouvement.

2. Consignes de sécurité

En cas d'utilisation avec un moteur, se reporter également a la
notice de celui-ci.

Ne pas exposer le produit a des chocs ou des chutes, a des
matieres inflammables ou a une source de chaleur, a
I'humidité, a des projections de liquide, ne pas I'immerger.

Ce produit ne doit pas étre installé a une hauteur supérieure a

2m.
A[:E]AVERTISSEMENT
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DANGER D'INGESTION : ce produit contient une pile bouton ou
une ou plusieurs piles cylindriques.

Leur ingestion peut entrainer des blessures graves, voire
MORTELLES. Une pile bouton, si elle est avalée, peut provoquer des
brilures chimiques dans le corps en seulement 2 heures. Méme
usagées, les piles peuvent provoquer des blessures graves, voire
mortelles.

Ten;r hors de portée des enfants les piles (neuves et usagées) et le
produit.

Si vous soupgonnez qu'une pile a été avalée ou insérée dans une
partie du corps, Iter immédi un médecin. Appeler un
centre antipoison pour connaitre la marche a suivre.

Toujours fermer correctement le compartiment a piles. Si le
compartiment a piles ne se ferme pas correctement, ne plus utiliser
le produit, retirer les piles et le tenir hors de portée des enfants.
Veiller a ce que les piles soient installées correctement en respectant
la polarité (+et -).

Ne pas décharger ni recharger a I'exces, ne pas démonter, chauffer
au-dela de la température nominale spécifiée par le fabricant ni
incinérer. Cela risquerait de causer des émanations, des fuites, voire
une explosion, et des brilures chimiques qui causeraient de graves
blessures.

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

Risque d'explosion si la pile de remplacement n'est pas du type
correspondant. Retirer les piles usagées et les recycler sans délai, ou
les mettre au rebut conformément aux réglementations locales.
Toujours tenir hors de portée des enfants. NE PAS JETER les piles
avec les ordures ménageres. Ne pas les incinérer.

E Veiller a séparer les piles et batteries des autres types de
déchets et a les recycler via le systéme local de collecte.

Nous nous soucions de notre environnement. Ne pas jeter
I'appareil avec les déchets ménagers habituels. Le déposer
dans un point de collecte agréé pour son recyclage.

Diese Sicherheitshinweise gelten zusétzlich zur
Anleitung des Produkts. Bitte geben Sie diese
Hinweise nach der Installation dem Benutzer.

1. Sicherheit und Haftung

Der Benutzer muss diese Anleitungen aufbewahren. Fiir
Schaden und Méngel, die durch nicht bestimmungsgemaBe
Verwendung oder Nichtbeachtung der Anweisungen und
Hinweise in dieser Anleitung entstehen, ist die Haftung und
Gewahrleistung durch Somfy ausgeschlossen.

Dieses Somfy-Produkt muss von einem Fachmann fiir
Gebéudeautomation installiert werden. Der Installateur muss
sich auBerdem an die Normen und Vorschriften des
Installationslandes  halten und die Kunden dariber
informieren, was bei der Benutzung und Wartung des
Produkts zu beachten ist.

Vor der Installation muss die Kompatibilitdt dieses Produkts
mit den dazugehorigen Ausrlstungs- und Zubehorteilen
geprift werden. Bei Fragen zur Installation dieses Produkts
und fiir weiterfihrende Informationen wenden Sie sich bitte
an lhren Somfy-Ansprechpartner oder besuchen Sie unsere
Website www.somfy.com.

lhre automatisierten Geréte wahrend der Bewegung im Blick
behalten.

2. Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei der Verwendung mit einem Antrieb auch die
Anleitung des Antriebs.

Setzen Sie das Produkt keinen StoBen aus und lassen Sie es
nicht fallen. Bringen Sie es nicht in Kontakt mit brennbaren
Stoffen, Warmequellen, Feuchtigkeit und Spritzwasser.
Tauchen Sie es nicht in Flssigkeiten.

Dieses Produkt darf maximal in einer Hohe von 2 m installiert
werden.
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GEFAHR DURCH VERSCHLUCKEN: Dieses Produkt enthélt eine
Knopfzellenbatterie oder eine oder mehrere Stabbatterien.

Bei Verschlucken kénnen diese zum TOD oder schweren
Verletzungen flhren. Bei Verschlucken kann eine
Knopfzellenbatterie innerhalb von nur 2 Stunden zu inneren
Veratzungen flihren. Auch gebrauchte Batterien koénnen zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

Bewahren Sie (neue und gebrauchte) Batterien auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn der Verdacht besteht, dass
eine Batterie verschluckt oder anderweitig in den Korper eingeflihrt
wurde. Rufen Sie fir Informationen iber die Behandlung die ortliche
Giftnotrufzentrale an.

Das Batteriefach stets vollstandig sichern. Wenn das Batteriefach
nicht sicher schlieBt, das Produkt nicht weiter verwenden, die
Batterien entnehmen und auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Sicherstellen, dass Batterien mit der korrekten Polaritit (+ und -)
eingesetzt werden.

Nicht gewaltsam entladen, nicht aufladen, nicht demontieren, nicht
(Uber die vom Hersteller angegebene Temperatur) erhitzen und nicht
verbrennen. Dies kann zu Verletzungen durch Austreten von Gasen,
Auslaufen oder Explosionen fiihren, die Verdtzungen nach sich
ziehen kénnen.

Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen
werden.

Bei Batterien falschen Typs besteht Explosionsgefahr. Gebrauchte
Batterien sind zu entfernen und umgehend gemaB den lokalen
Vorschriften zu recyceln oder zu entsorgen. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Batterien NICHT im Hausmiill
entsorgen oder verbrennen.

E Batterien und Akkus gehdren nicht in den Hausmiill und
miissen (iber lokale Sammelstellen entsorgt werden.

Wir wollen die Umwelt schiitzen. Entsorgen Sie das Produkt

nicht mit dem Hausmiill. Geben Sie es bei einer
™= zugelassenen Recycling-Sammelstelle ab.
VERBRAUCHERINFORMATION  ZUR RUCKGABE UND

ENTSORGUNG VON ELEKTRO-ALTGERATEN, AKKUS UND
BATTERIEN

Zu beachten, giiltig nur fiir Deutschland:

1) Elektro-Altgerate

a;AIIgemeine Hinweise

)i

Elektro- und Elektronikgerate werden mit dem Symbol der
durchgestrichenen Abfalltonne auf Rédern (siehe Bild)
gekennzeichnet:

Das Symbol weist darauf hin, dass Elektro- und
Elektronikgerate nicht im normalen Hausmiill entsorgt
werden dirfen, sondern einer getrennten Millsammlung
zugefiihrt werden missen.

Dariiber hinaus missen Altbatterien und Altakkumulatoren,
die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstorungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden
kénnen, vor der Abgabe zerstorungsfrei getrennt werden.
Bitte beachten Sie, dass Sie fir das Loschen sdmtlicher
personenbezogener Daten auf lhrem Altgerdt selbst
verantwortlich sind.

b) Altgeréteriickgabe

Wir sind nach § 17 Absatz 1 und 2 des Elektro- und
Elektronikgesetzes zur unentgeltlichen Riicknahme von
Elektro- und Elektronikgeraten verpflichtet. Sie kénnen lhre
Altgeréte kostenlos bei einer der kommunalen Sammelstellen
(sog. Wertstoffhéfe) in Ihrer Nahe abgeben.

Auf Wunsch nehmen wir beim Kauf eines neuen Elektro-
oder Elektronikgerats ein Altgerat, bei dem mindestens eine
der duBeren Abmessungen mehr als 50 Zentimeter betragt

(GroBgerit) am Ort der Ablieferung des Neugeréts (z.B. lhrem
Privathaushalt) oder mittels Postversand kostenlos zuriick,
sofern es sich bei einem der vorstehend aufgezahlten Gerate
um die gleiche Geréteart handelt, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfillt. Wéhlen Sie
hierzu beim Kauf eines Neugerdts die kostenlose
Altgerateriickgabe unter www.somfy.de/
altgeraeterueckgabe aus.

Kleingerate, bei denen keine der duBeren Abmessungen mehr
als 50 Zentimeter betragt, konnen Sie beim Kauf eines
vergleichbaren Neugerats unentgeltlich iber das von uns
geschaffene  Riickgabesystem  auf  www.somfy.de/
altgeraeterueckgabe zuriickgeben. Wie Sie unabhangig vom
Kauf eines neuen Elektrogerates ein Altgerat, das in keiner
Abmessung groBer als 25 cm ist, unentgeltlich zuriickgeben

kénnen, erfahren Sie unter www.somfy.de/
altgeraeterueckgabe.
2) Akkus und Batterien

Das nachfolgende Symbol mit der durchgekreuzten

Miuilltonne auf Batterien und Akkus zeigt, dass diese nicht im
Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern getrennt
gesammelt werden miissen.
Sie sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien und Akkus
gesetzlich verpflichtet. Sie koénnen die Batterien nach
Gebrauch bei Stellen in Ihrer unmittelbaren Néhe (z. B. im
Handel oder in kommunalen Sammelstellen) unentgeltlich
zurlickgeben.

Queste istruzioni di sicurezza completano il
IT manuale del prodotto. Consegnare le presenti
istruzioni all'utente in seguito all'installazione.

1. Sicurezza e responsabilita

L'utente dovra aver cura di conservare questi manuali. |l
mancato utilizzo delle istruzioni o un utilizzo del prodotto che
esula dal suo campo di applicazione, comporta I'annullamento
della responsabilita e della garanzia Somfy.

Questo dispositivo Somfy deve essere installato da un
professionista della motorizzazione e della domotica.
L'installatore & tenuto a rispettare le normative e la
legislazione in vigore nel paese nel quale viene effettuata
I'installazione, e deve informare i suoi clienti sulle condizioni
di utilizzo e di manutenzione del prodotto.

Prima di effettuare I'installazione, verificare la compatibilita di
questo prodotto con le apparecchiature e gli accessori
associati. In caso di dubbi durante l'installazione di questo
prodotto e/o per avere maggiori informazioni, consultare un
interlocutore Somfy o visitare il sito www.somfy.com.

Non perdere di vista I'automazione durante il movimento.

2. Istruzioni di sicurezza

In caso di utilizzo con un motore, fare riferimento anche alle
istruzioni di quest'ultimo.

Non esporre il prodotto a urti o cadute, a materiali
infiammabili o fonti di calore, all'umidita, a getti di liquidi; non
immergere.

Non installare questo prodotto ad un'altezza superiore a2 m.

A[:E] AVVERTENZA
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PERICOLO DI INGESTIONE: Questo prodotto contiene una
batteria a celle a bottone, oppure una o pili batterie a celle a stick.
L'ingerimento puo provocare la MORTE o gravi lesioni. Se ingerita,
una batteria a celle a bottone pud provocare ustioni chimiche
interne in appena 2 ore. Perfino le batterie esauste possono
provocare gravi lesioni o la morte.
Tenere le batterie (nuove e esauste) e il prodotto fuori dalla portata
dei bambini.
Nel caso di sospetto di ingerimento di una batteria o di una sua
introduzione in  qualsiasi parte del corpo, consultare
immediatamente un medico. Contattare il centro antiveleni pil
vicino per informazioni riguardanti il trattamento.
Chiudere sempre completamente il vano batteria. Se il vano batteria
non si chiude bene, smettere di usare il prodotto, rimuovere le
batterie e tenerle lontane dai bambini.
Accertarsi che le batterie siano installate correttamente, rispettando
la polarita (+ e -).
Non scaricare o ricaricare in modo forzato, smontare, riscaldare a
temperature superiori a (temperatura di utilizzo specificata dal
produttore) o incenerire. Cid potrebbe comportare lesioni dovute a
sfiati, perdite o esplosioni, con conseguenti ustioni chimiche.
Non ricaricare le pile non ricaricabili.
Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo
errato. Rimuovere e riciclare o smaltire immediatamente le batterie
esauste rispettando i regolamenti locali, e mantenerle fuori dalla
portata dei bambini. NON gettare le batterie nei rifiuti domestici
comuni o incenerirle.
Le batterie o gli accumulatori devono essere separati dagli
altri tipi di rifiuti e riciclati tramite I'apposito sistema locale
di raccolta.

Noi ci prendiamo cura dell'ambiente. Non gettare il
dispositivo nei rifiuti domestici comuni, ma depositalo in un
punto di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

)¢

De Veiligheidsvoorschriften vormen een aanvulling
op de producthandleiding. Geef, na de installatie,
deze handleidingen aan de gebruiker.

1. Veiligheid en aansprakelijkheid

De gebruiker moet deze informatie goed bewaren. Het niet
naleven van deze aanwijzingen of een gebruik van het product
buiten zijn toepassingsgebied is niet toegestaan en zal leiden
tot het uitsluiten van de aansprakelijkheid en van de garantie
van Somfy.

Dit Somfy product moet geinstalleerd worden door een
erkende installateur van automatiseringssystemen in
woningen. De installateur moet zich altijd aan de in het land
van installatie geldende normen en wettelijke voorschriften
houden en zijn klanten informeren over de gebruiks- en
onderhoudsomstandigheden van het product.

Véor de installatie aangevat wordt, moet gecontroleerd
worden of dit product compatibel is met de aanwezige
apparatuur en accessoires. Raadpleeg bij twijfel tijdens de
installatie van dit product of voor aanvullende informatie uw
Somfy leverancier of ga naar de website www.somfy.com.

Let op uw automatisering tijdens beweging.

2. Veiligheidsvoorschriften

Bij gebruik in combinatie met een motor ook de betreffende
instructies raadplegen.

Om te voorkomen dat het product beschadigd wordt, mag u
het niet onderdompelen in een vloeistof, niet laten vallen en
niet blootstellen aan schokken, brandbare stoffen, een
warmtebron, vocht of diverse vloeistoffen.

Dit product mag niet op een hoogte van meer dan 2 m
geinstalleerd worden.

AUQWAARSCHUWING
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GEVAAR VOOR INSLIKKEN: Dit product bevat een knoopcel- of
knoopcelbatterij, of een of meerdere stickbatterijen.

Bij inslikken kan de DOOD of ernstig letsel optreden. Een ingeslikte
knoopcel- of knoopcelbatterij kan binnen slechts 2 uur interne
chemische brandwonden veroorzaken. Zelfs gebruikte batterijen
kunnen ernstig letsel of de dood veroorzaken.

(Nieuwe en gebruikte) batterijen en het product buiten het bereik
van kinderen houden.

Zoek onmiddellijk medische hulp als u vermoedt dat een batterij is
ingeslikt of in een lichaamsdeel is geplaatst. Bel met een plaatselijk
antigifcentrum voor behandelingsinformatie.

Sluit het batterijvakje altijd volledig af. Als het batterijvakje niet goed
sluit, gebruik het product niet langer, verwijder de batterijen, en
houd ze uit de buurt van kinderen.
Zorg ervoor dat de batterijen
overeenkomstig de polariteit (+ en -).
Forceer het ontladen niet, laad batterijen niet opnieuw op,
demonteer ze niet, verwarm ze niet boven (door de fabrikant
opgegeven temperatuurbereik). Verbrand ze niet. Als u dit wel doet,
kan dit leiden tot letsel als gevolg van ontluchting, lekkage of
explosie, met chemische brandwonden tot gevolg.

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden.

Het vervangen van de batterij door een ongeschikte batterij kan
explosiegevaar  veroorzaken. Verwijder gebruikte batterijen
onmiddellijk, recycler ze of gooi ze weg volgens de plaatselijke
regelgeving en houd ze buiten het bereik van kinderen. Gooi
batterijen NIET weg bij het huisvuil of verbrand ze niet.

Scheid accu’s en batterijen van andere soorten afval en laat
ze recyclen via uw lokale recycle inleverpunt.

correct zijn geinstalleerd,

Wij geven om ons milieu. Werp het apparaat niet weg met
het huishoudelijk afval. Breng het naar een erkend
inzamelpunt voor recycling.

)i

sakerhetsforeskrifter kompletterar

SV produktens bruksanvisning. Overldmna
bruksanvisningen och sékerhetsforeskrifterna till
anvandaren efter slutford installation.

1. Sékerhet och ansvar

Det ar anvéndarens ansvar att spara bruksanvisningen pa ett
sakert stalle. Det &r inte tillatet att franga anvisningarna eller
anvénda produkten pé ett satt som inte har beskrivits i dem.
Om detta anda sker innebér det att Somfys ansvar och garanti
inte langre galler.

Den hér Somfy-produkten ska installeras av en tekniker inom
motor- och automatiseringsutrustning fér hem. Installatéren
ska ocksa folja gallande normer och lagar i installationslandet
samt informera sina kunder om produktens anvandning och
underhdll.

Kontrollera fore installationen att denna produkt &r
kompatibel med tillhérande utrustning och tillbehér. Om du
har fragor om installationen av produkten eller behover
annan information, kontakta en Somfy-aterférsaljare eller ga
till webbplatsen www.somfy.se.

Hall uppsikt dver den automatiserade rérelsen.

2. Sdkerhetsanvisningar

Vid motoriserad anvéndning, lds &ven anvisningarna for
motorn.

Utsétt inte produkten for slag, stotar, brannbara @mnen,
varmekdllor, fukt eller vétskestank och sénk aldrig ner den i
vatska.

Den har produkten ska inte monteras hogre upp an tva meter.

A\ Hvarnine
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FARA VID FORTARING: Denna produkt innehaller ett knappcells-
eller myntbatteri, alternativt ett eller flera stavbatterier.

DODSFALL eller allvarliga personskador kan intréaffa vid fortéring.
Ett knappcells- eller myntbatteri som sviljs_kan orsaka Invdndiga
kemiska brannskador efter bara 2 timmar. Aven anvanda batterier
kan orsaka allvarliga personskador eller dddsfall.

Forvara batterier (nya och anvinda) och produkten utom rickhall
for barn.

Sok omedelbar ldkarhjalp vid misstanke om att ett batteri har svalts
eller forts in i ndgon kroppsdel. Ring en lokal giftinformationscentral
for information om behandling.

Sékra alltid batterifacket ordentligt. Om batterifacket inte gér att
stanga ordentligt, sluta anvdnda produkten, ta bort batterierna och
forvara dem utom rackhall for barn.

Se till att batteriernas poler (+ och -) &r vinda &t ratt hall.

Batterierna fér inte tvangsurladdas, laddas, tas isir, dverhettas (se
tillverkarens temperaturmarkning) eller férbrannas. D3 finns det risk
for personskador till foljd av angor, lackage eller explosion som
resulterar i kemiska bréannskador.

Ej uppladdningsbara batterier ska inte laddas.

Explosionsrisk om batteriet byts ut mot felaktig batterityp. Anvanda
batterier ska tas bort och omedelbart &tervinnas eller
avfallshanteras enligt lokala foreskrifter och alltid férvaras utom
rackhall for barn. Anvinda batterier far INTE kastas bland
hushallsavfall eller forbrannas.

Kasta inte batterier i hushallssoporna utan Iamna in dem for
&tervinning.

ﬁ Vi bryr oss om miljén. Kasta inte produkten i
hushélissoporna. Lémna in den till en certifierad miljstation
for dtervinning.

Disse sikkerhedsanvisninger er et supplement til
D produktets brugsanvisning. Disse brugsanvisninger
skal overdrages til brugeren efter installationen.

1. Sikkerhed og ansvar

Disse vejledninger skal opbevares af brugeren. Overskridelse
af disse anvisninger eller brug af produktet uden for dets
anvendelsesomrade er forbudt og kan medfgre ophavelse af
Somfys ansvar og garantier.

Dette Somfy produkt skal installeres af en autoriseret
elinstallatgr. Elinstallatgren skal desuden installere produktet i
overensstemmelse med bestemmelserne og den geeldende
lovgivning i brugslandet, og informere sine kunder om
brugsbetingelserne for og vedligeholdelsen af produktet.

Fgr monteringen skal kompatibiliteten af dette produkt med
det tilhgrende udstyr og tilbehgr kontrolleres. Hvis der opstér
tvivl under installationen af dette, og/eller hvis du @nsker
yderligere oplysninger, kan du henvende dig til en Somfy
repraesentant eller besgge internetstedet www.somfy.com.
Hold gje med din automation under bevaegelse.

2. Sikkerhedsanvisninger

Hvis den bruges sammen med en motor, skal man ligeledes
lzese instruktionerne til motoren.

Produktet ma ikke udseettes for slag eller fald, brandfarlige
stoffer eller umiddelbar neaerhed af varmekilder, fugtighed og
vaeskesprgjt. Ma ikke neddyppes i vaeske.

Dette produkt ma ikke installeres hgjere oppe end 2 m.

/\ [T aovarset
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FARLIG VED
knapcellebatteri
stavcellebatterier.
D@DEN eller alvorlig kvastelse kan veere konsekvensen, hvis det
indtages. Et slugt knapbatteri eller mentbatteri kan forarsage
interne kemiske forbrandinger i Igbet af s& kort tid som 2 timer.
Selv brugte batterier kan medfgre alvorlig kveestelse eller dad.

Hold batterier (nye og gamle) og produktet uden for bgrns
raekkevidde.

Sag straks lzge, hvis det formodes, at et batteri er blevet slugt eller
er kommet ind i kropsabninger. Ring til den lokale giftlinje for
behandlingsoplysninger.

Sgrg altid for at sikre batterirummet fuldstaendigt. Hvis
batterirummet ikke lukker sikkert, skal brugen af produktet
standses, batterierne fjernes, og de skal holdes uden for bgrns
reekkevidde.

Serg for, at batterierne er korrekt sat i med hensyn til polaritet (+ and

INDTAGELSE: Dette
eller mgntbatteri,

indeholder et
eller flere

produkt
eller et

Tvungen afladning, genopladning, adskillelse, opvarmning (over den
af producenten anfgrte temperatur) eller antendelse er forbudt.
Dette kan medfare kvaestelser pd grund af udluftning, leekage eller
eksplosion, hvilket medfgrer kemiske forbraendinger.
Ikke-genopladelige batterier md ikke genoplades.

Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet bliver udskiftet med et
batteri af ukorrekt type. Fjern og genanvend eller bortskaf straks
brugte batterier i overensstemmelse med de lokale bestemmelser og
hold dem uden for bgrns reekkevidde. Bortskaf IKKE batterier
sammen med husholdningsaffald og antaend dem ikke.

E Hold celler og batterier adskilt fra andre typer affald, og
indlevér dem til genbrug pa den lokale genbrugsstation.

Vi tager hensyn til miljget. Bortskaf ikke dit apparat samme
med husholdningsaffaldet. Indlever det pa et autoriseret
indsamlingssted.

Namé turvallisuusohjeet tdydentdvat tuotteen
Fl kéyttoohjetta. Anna nami ohjeet asennuksen
jalkeen kayttajélle.

1. Turvallisuus ja vastuu

Kéyttdjan tulee saastdd nama ohjeet. Naiden ohjeiden
noudattamatta jattaminen tai tuotteen kaytté muuhun kuin
ndissd ohjeissa madritettyihin  kayttotarkoituksiin - on
kiellettyd. Ne peruuttavat Somfyn vastuun ja takuun.

Taman Somfy-laitteen asennuksen saa suorittaa asuintilojen
motorisoinnin ja automatisoinnin ammattilainen. Asentajan
taytyy noudattaa asennusmaassa voimassa olevia normeja ja
lainsaddantoé ja kertoa asiakkailleen tuotteen kaytostd ja
huollosta.

Tarkasta tuotteen yhteensopivuus laitteistoihin  ja
lisdvarusteisiin ennen asentamista. Jos tuotteen asennuksessa
on epaselvad tai haluat lisatietoja, ota yhteys Somfyn
jalleenmyyjaén tai mene sivulle www.somfy.fi.

Pida automaatiojarjestelma nakyvissa liikkeen aikana.

2. Turvallisuusohjeet

Moottorin kanssa kaytettdessa katso myds moottorin ohjeet.
Ald altista tuotetta iskuille tai pudota sitd. Se ei saa olla
herkasti syttyvien materiaalien tai limmonlahteiden lahelld,
siihen ei saa mennd kosteutta eikd nesteroiskeita. Sitéd ei saa
my0skdan upottaa nesteeseen.

Tata tuotetta ei saa asentaa ylemmas kuin 2 m korkeuteen.

A\ [Hvarorrus
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NIELEMISVAARA: Téma tuote siséltad nappipariston tai yhden tai
useita sauvaparistoja.

KUOLEMA tai vakavan loukkaantumisen vaara nieltynd. Nielty
nappiparisto voi aiheuttaa sisdisid kemiallisia palovammoja jo niin
lyhyessé ajassa kuin 2 tunnissa. Jopa kadytetyt paristot voivat
aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Pid3 paristot (uudet ja kéytetyt) ja tuote pois lasten ulottuvilta.
Hakeudu vilittémasti ladkarin hoitoon, jos pariston epailldan
niellyn tai joutuneen kehon sisdan. Soita paikalliseen
myrkytystietokeskukseen saadaksesi hoito-ohjeita.

Sulje paristolokero aina kunnolla. Jos paristolokero ei sulkeudu
kunnolla, lopeta tuotteen kayttd, poista paristot ja pida ne lasten
ulottumattomissa.

Varmista, ettd paristot on asennettu oikein napaisuuden (+ ja -)
mukaisesti.

Ald pura, lataa, uudelleenlataa tai kuumenna yli (valmistajan
madrittdman lampotilaluokituksen) tai polta. Tdma voi aiheuttaa
vammoja ilmavirran, vuotamisen tai rdjahdyksen vuoksi, mikd voi
aiheuttaa kemiallisia palovammoja.

Paristoja, joita ei voi uudelleenladata, ei saa ladata uudelleen.
Vaarantyyppisen pariston kdyttéminen aiheuttaa rajahdysvaaran.
Poista ja kierratd valittomasti tai havita kdytetyt paristot paikallisten
maadrdysten mukaisesti ja pida poissa lasten ulottuvilta. ALA havita
paristoja talousjatteen mukana tai polta niita.

Erota paristot ja akut muista jatteistd ja kierrdtd ne
paikallisten maardysten mukaan.

Huolehditaan ymparistostimme. Ali havita laitetta yleisen

)i

talousjatteen  mukana. Vie se sille  varattuun
™= kierratyspisteeseen.
Disse sikkerhetsanvisningene er et tillegg til

No veiledningen for produktet. Disse anvisningene skal
leveres til brukeren etter fullfgrt installasjon.

1. Sikkerhet og ansvar

Brukeren mé ta vare pd disse veiledningene. Manglende
overholdelse av disse anvisningene eller bruk av produktet
utover bruksomradet er ikke tillatt og vil medfgre at Somfys
ansvar og garanti opphgrer.

Dette produktet fra Somfy skal installeres av spesialister
innen motorisering og boligautomasjon. Installatgren skal
folge gjeldende lover og forskrifter i installasjonslandet og
dessuten informere kundene om bruk og vedlikehold av
produktet.

Fer enhver montering ma du kontrollere dette produktets
samsvar med tilknyttet utstyr og tilbehgr. Hvis du har
spgrsmal eller gnsker mer informasjon i forbindelse med
installasjonen av dette produktet, kan du kontakte en Somfy-
forhandler eller gé til nettstedet www.somfy.com.

Folge med pa automatiseringen under bevegelsen.

2. Sikkerhetsanvisninger

Ved bruk sammen med en motor ma anvisningene for
motoren ogsa fglges.

Ikke utsett produktet for stgt, ikke mist det ned, ikke plasser
det i neerheten av brennbare stoffer eller varmekilder. Unnga
fuktighet og vaeskesprut, og legg aldri produktet ned i veeske.
Dette produktet ma ikke installeres hgyere enn 2 m.

/\ [ aovarse
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FARE FOR SVELGING: Dette produktet inneholder et knappcelle-
eller myntbatteri eller ett eller flere stavbatterier.

D@DSFALL eller alvorlig personskade kan forekomme ved svelging.
Svelging av et knappcelle- eller myntbatteri kan forarsake interne
kjemiske forbrenninger pa sa lite tid som 2 timer. Selv brukt
batterier kan fordrsake alvorlig personskade eller dgdsfall.

Hold batteriene (b3de nye og brukte) og produktet utenfor barns
rekkevidde.

Oppsgk umiddelbart medisinsk tilsyn hvis det er mistanke om at et
batteri er svelget eller pd annen mate innfgrt i en del av kroppen.
Ring den lokale giftsentralen for informasjon om behandling.

Sikre alltid batterirommet fullstendig. Hvis batterirommet ikke kan
lukkes helt igjen, mé du slutte & bruke produktet, fjerne batteriene og
oppbevare dem utenfor barns rekkevidde.

Serg for at batteriene er satt inn riktig med hensyn til polaritet (+ og

Ikke tving utlading, lading, demontering, varm opp over
(produsentens spesifiserte temperaturverdi) eller brenn. Hvis dette
gjores kan det forarsake personskade pa grunn av ventilering,
lekkasje eller eksplosjon som farer til kjemiske forbrenninger.
Engangsbatterier ma ikke lades opp.

Fare for eksplosjon dersom batteriet skiftes ut med feil type batteri.
Fjern og serg umiddelbart for gjenvinning eller avfallshdndtering av
brukte batterier i henhold til lokal lovgivning, og hold den unna barn.
IKKE kast batterier i husholdningsavfallet eller brenn dem.

ﬁ: Sorter batterier som spesialavfall og lever dem inn til en
lokal miljgstasjon.

Vi tar vare pa miljget. Produktet skal ikke kastes som
husholdningsavfall. Lever det inn til et godkjent
innsamlingssted for resirkulering.

HacTosiwme ykasaHus no Mmepam 6e30MacHoCTU

RU noronusior “pykosoacteo k msgenwio. Mocne
YCTaHOBKM 3Ty WHCTPYKLUMIO CredyeT nepepatb
nonb30oBaTenio.

1 Mepbl 6e30MacHOCTV U OTBETCTBEHHOCTb
3TN pYKOBOACTBA [OMXHbI COXPAHATLCA MOSb3OBaTENeM.
HeBbinonHeHne 3TUX yKasaHWA WAM  UCMOMb3OBaHWe
u3pgenus BHe O6NacTM ero MpuUMeHeHWs 3anpeljeHo W
BfleUeT  CHATWE  OTBETCTBEHHOCTW W FapaHTWIHbIX
06513aTeNbCTB KOMNaHum Somfy.

Hactoswee nspenuve dupmbl Somfy ponxeH ycTaHaBnuBaTb
cneyuanucT no 6bITOBbIM CPeAcTBaM aBTOMaTU3aLuUU U

npuBoAam. CI'IELlMaI'II/ICT, yCTaHBBI’IVIBaK]LL[VI;I wnsgenue,
AONXeH BbINONHATb Tpe6oBaHUsa [eVcTBYIOWUX
HOPMaTUBHbIX n 3aKOHOAaTeNbHbIX aKToB

COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl U MHDOPMUPOBATL KIIMEHTOB 06
ycnoBuax 3akcnnyatauuu, NOAKMOYEHUA U TEXHUYECKOro
06CMyXMBaHNS N3AeNns.

Mepen ycTaHoBKOW cnepyeT y6eguTbCs B COBMECTUMOCTU
AaHHOTO W3AeNUsi C COOTBETCTBYIOLIMM O6OPYAOBaHUEM U
NpUHaAANeXHOCTAMU. B Cny4yae BO3HUKHOBEHWNS BONPOCOB B
Xofe YCTaHOBKM 3TOro wm3genus VI/VIJ'IVI ANns nonyyvyeHuns
AOMONHWUTENbHOM MHDOPMaLMK 06paTUTECh K KOHTaKTHOMY
nuuy B Somfy unu nocetute cant www.somfy.com.
Pa6orTalolLee aBTOMaTN31POBaHHOE O60PYAOBaHME [OMXHO
HaxoauTbCs B NONE Ballero 3peHus.

2. YKka3aHus no Mepam 6e3onacHocTH

B cnyuae ncnonb3oBaHuUs ¢ NpUBOJOM OBpaTUTECh Takxke K
WHCTPYKLUMM NO NCNONb30BaHMUIO MNOCNEQHErO.

He nopBsepraiiTe wu3genve ypapaMm  WMAM  MageHusiM,
BOBHEVICTBMIO BOCMIaMeHsAOWNXCS BeuecTs wnu
WUCTOYHUKOB Temna, BAAXHOCTW, CTPYN JKMUAKOCTU, He
norpy)o(aﬁ're €ro B XXMAKOCTb.

3710 u3genue JOMKHO 6biTb YCTAHOBMEHO Ha BbICOTE He
6onee 2 M.

AEE‘] NPEOYNPEXXOEHUE
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OMACHOCTb MPOTJIATbIBAHUSA: 3710 wu3pgenue copepxuT
3MEMEHT NUTaHWS AUCKOBOrO UNK TabNeTouHoro T1na Nbo OANH
UMW HECKONbKO 3NEeMEHTOB NUTaHWUS NanbYMKOBOro TUNa.
OnacHoctb NIETASIBHOFO UCXOMA unu nonyuyeHus cepbesHomn
TpaBMbl B Cnyyae npornatbiBaHus. B cnyuae npornatbiBaHus
3MeMeHTa MWTaHWS  AWUCKOBOTO  WAW  TaBneToyHoro  Tuna
XWMUYECKNIA OXOT BHYTPEHHUX OPraHOB HAcTynaeT Bcero 3a 2
vaca. [laxe WCNOMb30BaHHble 3NEMEHTbI MWUTAaHWS  MOryT
MPUYNHWUTD CEPbe3HYIO TPaBMY, B TOM UMCMe HECOBMECTUMYIO C
HU3HBIO.

XpaHuTe 3neMeHTbI NUTaHUs (HOBbIE U UCMONb30BaHHbIE) U CaMO
u3fen1e B HEAOCTYNHOM ANs feTei MecTe.

HemenneHHo o6paTuTecb 3a MEAMLUMHCKOM MOMOWDbIO MNpu
HanMunn OMaceHwit, UTO MEMEHT NUTaHWS Bbl NPOrNoYeH UNu
BCTaBneH B ntoBylo vactb Tena. OBpatutech B Bnvxanunii

TOKCMKONOrUUECKWI  LEHTP  ANs  NOMyyeHust  BpayebHow
KOHCYnbTaLum.

Bcerga nonHoCTbIO 3aKpbiBaiTe 6atapeiHbin  oTcek. Ecnm
6aTapeiiHbiii  OTCEK  3aKPblBaeTCs  HEMMOTHO,  MpekpaTuTe
UCNONMb30BaHWE U3MAeNUs, M3BMEKUTE 3SNEMEHTbl MUTaHUS U

XpaHWTe UX B HEROCTYNHOM NS AieTeN MecTe.
YBenuTech, UTO 3neMeHTbI MUTaHWS YCTaHOBAEHbI C COBMIOAEHNEM
nonspHOCTY (+ 1 -).
He paspsxaiiTe npWHyAMTENbHO, He NOA3apsxaiiTe, He
pa3bupaiiTe, He HarpeBaiiTe Bbile yKazaHHOW MPOM3BOAMTENEM
TeMMepaTypbl M He CXWraiiTe 3feMeHTbl NUTaHMS. 3TO MOXeT
NPUBECTV K TPaBMe NO NPUUNHE UCMAPEHUS UMW YTEUKU BPEAHbIX
BELYECTB W, KaK CNeACTBME, K B3PbIBY W NOMYUYEHMIO XMMWYECKUX
OXOroB.
HenepesapsixaeMble 3n1eMeHTbI MUTaHWS He NOANEXAT NOBTOPHOI
3apsiake.
MpW  ycTaHOBKE 3MeMeHTa NWTaHUS HeHapnexalwero Tvna
CylecTByeT OMacHOCTb B3pblBa. W3BnekuTe M HEMeAneHHO
YTWAM3MPYATE  MCMONb3OBaHHbIE  3NEMEHTbI  NUTaHWs B
COOTBETCTBMM C AEVCTBYIOWMMM HOPMAaMU U XpaHWTe WX B
HegocTynHoM ans Aeteit mecte. HE BbibpacbiBaiiTe aneMeHThbl
NUTaHWUS BMECTe C BbITOBLIM MYCODOM U HE CXMraliTe UX.

ﬁ He cnegyeT yTunuanpoBatb akkyMynsTopHble 6atapen u

3MeMeHTbI NMUTaHWNS BMECTe C APYrMMMW TUNaMK OTXOROB.
CpaBaifTe WX B MeCTHbIE MyHKTbI MpUeMa.

Mbl 336otmcs 06 okpyxatowen  cpege.  He
BblbpacbiBaiiTe n3aenve BMeCTe ¢ GbITOBbIMI OTXOAAMU.
CpaitTe ero B Creuuanu3vpoBaHHbIA NYHKT c6opa Ans
yTUNn3aLum.
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Aceste instructiuni de snguranta vin in completarea
Ro manualului produsului. VA rugdm s& inmanati acest
manual utilizatorului dupd instalare.

1. Siguranta si responsabilitate

Aceste instructiuni trebuie sd fie pastrate de utilizator.
Nerespectarea acestor instructiuni sau utilizarea produsului in
afara domeniului sdu de aplicare este interzisa si determina
anularea responsabilitatii si a garantiei Somfy.

Acest produs Somfy trebuie instalat de cdtre un profesionist in
motorizarea si automatizarea locuintei. Pe de altd parte,
instalatorul trebuie sd se conformeze normelor si legislatiei in
vigoare in tara de instalare si sa-si informeze clientii cu privire
la conditiile de utilizare si de intretinere a produsului.

Inainte de orice instalare, verificati compatibilitatea acestui
produs cu echlpamentele si accesoriile asociate. in cazul in care
aveti vreo indoials in momentul instaldrii acestui produs si/sau
pentru a obtine informatii suplimentare, consultati un
reprezentant Somfy sau vizitati site-ul www.somfy.com.
Mentineti automatizarea la vedere in timpul miscarii.

2. Instructiuni de siguranta

in cazul utilizérii cu un motor, consultati si instructiunile
acestuia.

Nu supuneti produsul la socuri sau cazaturi, nu il expuneti la
materiale inflamabile, la o sursd de caldurd, umiditate sau
stropiri cu lichide si nu fl scufundati in apa.

Acest produs nu trebuie instalat la o indltime mai mare de 2 m.

ADI'AVERTISMENT
=

PERICOL DE INGESTIE: Acest produs contine o baterie de tip pastila
sau o baterie de tip moneda, ori una sau mai multe baterii tubulare.
Ingerarea poate provoca DECESUL sau vitamari grave. Inghitirea unei
baterii de tip pastild sau de tip moneda poate provoca arsuri chimice
interne in doar 2 ore. Chiar si bateriile uzate pot cauza vatamari grave
sau deces.

Nu lisati bateriile (noi si uzate) si produsul la indemana copiilor.
Solicitati imediat asistentd medicala daca se suspecteaza cd o baterie
a fost inghititd sau introdusd intr-un orificiu al corpului. Pentru
informatii despre tratament, consultati un centru local de control al
otrévurilor.

Securizati intotdeauna complet compartimentul bateriei. Dacd
compartimentul bateriei nu se inchide corespunzator, incetati sd
utilizati produsul, scoateti bateriile si nu le [dsati la indeména copiilor.
Asigurati-va cd bateriile sunt instalate corect, in conformitate cu
polaritatea (+si -)

Nu fortati descarcarea, reincarcarea, dezasamblarea, supraincalzirea
(intervalul de temperatura specificat de producitor) sau incinerarea.
Acest lucru poate provoca vatamari din cauza degajarii, scurgerii sau
exploziei, care se pot solda cu arsuri chimice.

Bateriile nereincarcabile nu trebuie sé fie reincarcate.

Risc de explozie dacd bateria este inlocuita cu un tip necorespunzator
de baterie. Scoateti si reciclati imediat sau eliminati bateriile uzate
conform reglementarilor locale si nu le ldsati la indeména copiilor. NU
eliminati bateriile impreuna cu deseurile menajere si NU le ardeti.

E Aveti grija sd separati acumulatorii si bateriile de celelalte
tipuri de deseuri si sd le reciclati prin sistemul local de
colectare.

Z

Dorim sa protejam mediul inconjurator. Nu eliminati aparatul
fmpreund cu deseurile menajere. Duceti-l la un punct de
colectare autorizat pentru reciclare.

Ta varnostna navodila dopolnjujejo navodila za
Sl_ uporabo naprave. Po namestitvi ta navodila izrocite
uporabniku.

1. Varnost in odgovornost

Uporabnik mora ta navodila shraniti. NeupoStevanje teh
navodil ali uporaba naprave, ki ne ustreza predvidenim
namenom, je prepovedana in druzbo Somfy odvezuje
odgovornosti ter razveljavlja garancijo.

To napravo Somfy mora namestiti usposoblien monter
pogonskih sistemov in sistemov za hi$no avtomatizacijo.
Monter mora upostevati veljavne predpise in zakonodajo v
drzavi namestitve in uporabnike seznaniti s pogoji uporabe in
vzdrZevanja naprave.

Pred vsako namestitvijo preverite, ali_je naprava zdruzljiva z
drugo priklju¢eno opremo in dodatki. Ce se med names¢anjem
naprave pojavi kakrien koli dvom ali ¢e potrebujete dodatne
informacije, se obrnite na predstavnika druzbe Somfy ali
obiscite spletno stran www.somfy.com.

Med premikanjem imejte avtomatiko na oceh.

2. Varnostna navodila

V primeru uporabe z motorjem upostevajte navodila, prilozena
motorju.

Naprava ne sme nikoli pasti na tla, ni je dovoljeno tresti, ne sme
priti v stik z vnetljivimi materiali ali z viri toplote, vlago ali
tekocino, prav tako se ne sme potapljati v tekocino.

Naprave ne smete namestiti na visino nad 2 m.

[:E] OPOZORILO

NEVARNOST ZAUZITJA: Ta naprava vsebuje gumbasto baterijo oz.
eno ali vec valjastih baterij.
Zauzitje lahko povzroti resne poskodbe ali SMRT. ZauZitje gumbaste
baterije lahko povzroti notranje kemiéne opekline v samo 2 urah.
Tudi rabljene baterije lahko povzrocijo hude poskodbe ali smrt.
Baterije (nove in rabljene) ter napravo hranite zunaj dosega otrok.
Ce sumite, da je pri$lo do zauZitja baterije ali da je ta vstavljena v kateri
koli del telesa, takoj pois¢ite zdravnisko pomo¢. Za informacije o
ukrepanju pokllélte lokalni center za zastrupitve,
Prostor za baterije vedno popolnoma zaprite. Ce prostora za baterije
ne morete varno zapreti, prenehajte uporabljati napravo, odstranite
baterije in jih hranite zunaj dosega otrok.
Prep)riéajte se, da so baterije pravilno names¢ene glede na polarnost (+
in-).
Baterij ne smete na silo izprazniti, ponovno napolniti, razstaviti,
segrevati (nad temperaturo, ki jo dolo¢i proizvajalec) ali sezgati. To
lahko povzroti poskodbe zaradi izpu$¢anja in uhajanja ali eksplozijo, ki
povzroti kemi¢ne opekline.
Baterije, ki niso namenjene polnjenju, se ne smejo polniti.
Nevarnost eksplozije, ¢e baterijo zamenjate z neustrezno vrsto.
Odstranite in takoj reciklirajte ali zavrzite uporabljene baterije v skladu
z lokalnimi predpisi ter jih hranite zunaj dosega otrok. Baterij NE
odlagajte v gospodiniske odpadke in jih ne seZigaijte.

ﬁ Baterije in akumulatorje lo¢ujte od drugih odpadkov in jih

oddajte na ustreznih zbirnih mestih, kjer bo poskrbljeno za
njihovo recikliranje.

Skrbimo za okolje. Naprave ne odvrzite med gospodinjske
odpadke. Oddajte jo na ustreznem zbirnem mestu, kjer bo
poskrbljeno za njeno recikliranje.

Ove sigurnosne upute nadopunjuju upute za
HR upotrebu proizvoda. Ove upute predajte korisniku
nakon postavljanja.

1. Sigurnost i odgovornost

Korisnik mora ¢uvati ove upute. Zabranjeno je nepridrzavanje
ovih uputa ili upotreba proizvoda izvan njegovog podrucja
primjene i to dovodi do poniStavanja odgovornosti i jamstva
tvrtke Somfy.

Ovaj proizvod tvrtke Somfy mora postaviti stru¢na osoba za
motore i automatizaciju u stanovanju. Instalater mora djelovati
u skladu s normama i vazec¢im zakonskim propisima drzave u
kojoj se proizvod postavlja te informirati klijente o uvjetima
upotrebe i odrzavanju proizvoda.

Prije postavljanja, provjerite kompatibilnost ovog proizvoda s
opremom i pripadaju¢om dodatnom opremom. Ako se prilikom
ugradnje ovog proizvoda pojave neke nejasnoce i/ili ako Zelite
dodatne informacije, obratite se predstavniku tvrtke Somfy ili
posjetite web-mjesto www.somfy.com.

Automatizacija mora biti vidljiva tijekom pomicanja.

2. Sigurnosne upute

U slucaju da se upotrebljava s motorom, pogledajte i njegove
upute za upotrebu.

Proizvod ne izlazite udarcima i pazite da vam ne ispadne te ga
drzite podalje od zapaljivih materuala i izvora topline, vlage te
izvan mjesta na kojima moZe biti poprskan ili uronjen u
tekudinu.

Ovaj se proizvod ne smije postavljati na visinu visu od 2 m.

I:Ii] UPOZORENIJE

OPASNOST OD GUTANJA: Ovaj proizvod sadrzi gumbastu bateriju ili
jednu ili vise cilindri¢nih baterija.

SMRT ili teska ozljeda moZe nastati ako se proguta. Progutana
gumbasta baterija moZze izazvati unutarnje kemijske opekotine za
manje od 2 sata. ¢ak i istrosene baterije mogu izazvati teske ozljede ili
smrt.

Baterije (nove i istro$ene) i proizvod drzite van dohvata djece.
Potrazite odmah lijeéni¢ku pomo¢ ako sumnjate da je doslo do
gutanja baterije ili ako je ona umetnuta unutar bilo kojeg dijela tijela.
Obratite se lokalnom centru za kontrolu trovanja da biste dobili
informacije o lijecenju.

Uvijek u potpunosti ucvrstite pretinac za baterije. Ako se pretinac za
baterije ¢vrsto ne zatvara, prestanite upotrebljavati proizvod, izvadite
baterije i drzite ih van dohvata djece.

Provjerite da su baterije ispravno postavljene u skladu s njihovim
polaritetom (+i -).

Ne smije se prinudno prazniti, ponovno puniti, rastavljati, zagrijavati
(iznad raspona temperature koji je odredio proizvoda¢) ni spaljivati. To
bi moglo dovesti do ozljede zbog odzracivanja, curenja ili eksplozije sto
moze dovesti do kemijskih opeklina.

Baterije koje se ne mogu ponovno puniti ne smiju se puniti.

Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni neodgovaraju¢om
vrstom. Izvadite i odmah reciklirajte ili zbrinite istrosene baterije u
skladu s lokalnim propisima i drzite van dohvata djece. Baterije
NEMOIJTE odlagati u otpad u domacinstvu ni spaljivati.

Obavezno odvojite baterije i akumulatore od drugih vrsta
otpada i reciklirajte ih na lokalnom sakupljalistu.

Brinemo o okolisu. Uredaj nemojte bacati s obi¢nim
kucanskim otpadom. Odnesite ga na ovlasteno sakupljaliste
da bi se reciklirao.

)¢

Niniejsze ~ zasady  bezpieczeristwa  stanowia
uzupetnienie instrukcji dotyczacej produktu. Nalezy
przekaza¢ je uzytkownikowi po zainstalowaniu

PL

produktu.
1. Bezpieczeristwo i odpowiedzialnos¢
Uzytkownik  powinien  zachowac niniejsze instrukcje.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji lub uzycie produktu poza
zakresem stosowania jest zabronione i spowoduje zwolnienie
producenta z odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji Somfy.
Ten produkt Somfy powinien by¢ instalowany przez specjaliste
z zakresu urzadzeri mechanicznych i automatyki w budynkach
mieszkalnych. Instalator musi ponadto stosowac¢ sie do norm i
przepiséw obowigzujacych w kraju, w ktérym jest wykonywany
montaz, oraz przekaza¢ klientom informacje dotyczace
warunkow uzytkowania i konserwacji produktu.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ kompatybilno$¢ tego
produktu z powiazanymi urzadzeniami i akcesoriami. W
przypadku pojawienia sie watpliwosci podczas montazu tego
produktu i/lub w celu uzyskania dodatkowych informacji,
nalezy skonsultowa¢ sie z przedstawicielem Somfy Iub
odwiedzi¢ strone internetowa www.somfy.com.

Kontrolowa¢ wzrokowo elementy automatyczne podczas
ruchu.

2. Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

W przypadku stosowania z napedem nalezy réwniez zapoznac
sie z instrukcjami dotyczacymi napedu.

Nie nalezy narazac¢ produktu na uderzenia i upadki, na dziatanie
substancji tatwopalnych lub Zrddet ciepta, chroni¢ przed
wilgocia i rozpryskujacymi ptynami, nie zanurzac.

Ten produkt nie moze by¢ instalowany na wysokosci powyzej 2
m.

ADI'OSTRZEiENIE
==

NIEBEZPIECZENSTWO POLKNIECIA: Ten produkt zawiera jedng lub
kilka baterii guzikowych albo pastylkowych lub jedng albo kilka baterii
typu "stick".

Ryzyko SMIERCI lub powaznych obrazer w przypadku potkniecia.
Potkniecie baterii guzikowej lub pastylkowej moze spowodowac
wewnetrzne oparzenia chemiczne w ciggu zaledwie 2 godzin. Nawet
zuzyte baterie moga spowodowac powazne obrazenia lub smierc.
Przechowywac baterie (nowe i zuzyte) oraz produkt poza zasiegiem
dzieci.

Natychmiast skontaktowac sig z lekarzem w przypadku podejrzenia
potkniecia lub wprowadzenia baterii do jakiejkolwiek czesci ciata.
Skontaktowac sie z lokalnym osrodkiem kontroli zatru¢, aby uzyskac
informacje na temat leczenia.

Nalezy zawsze doktadnie zabezpieczy¢ komore baterii. W przypadku,
gdy komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy zaprzestac
korzystania z produktu, wyja¢ baterie i trzymac je poza zasiegiem
dzieci.

Upewnic sie, czy baterie s3 prawidtowo zainstalowane, z zachowaniem
odpowiedniej biegunowosci (+i -).

Nie wymusza¢ roztadowania, nie dotadowywac, nie demontowad¢, nie
podgrzewa¢ powyzej temperatury znamionowej okreslonej przez
producenta ani nie palic. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do powstania obrazer wskutek odpowietrzenia, wycieku
lub wybuchu powodujacego oparzenia chemiczne.

Nie wolno tadowac baterii jednorazowego uzytku.

Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie
niewtasciwego typu. Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjac i poddac
recyklingowi lub zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami, a takze
przechowywac poza zasiegiem dzieci. NIE wyrzuca¢ baterii razem z
odpadami domowymi ani nie pali¢.

ﬂ Nalezy pamigta¢, by oddziela¢ baterie i akumulatory od
odpaddw innego typu i poddawac je recyklingowi w lokalnych
punktach zbiérki.
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Dbamy o nasze $rodowisko. Nie wyrzuca¢ urzadzenia z
odpadami domowymi. Przekaza¢ je do certyfikowanego
punktu zbidrki w celu recyklingu.

Tyto bezpe¢nostni pokyny dopliuji ndvod k pouziti
CS produktu. Tyto pokyny predejte po instalaci uZivateli.

1. Bezpec¢nost a odpovédnost

Tento ndvod uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Nedodrzeni
pokynl v tomto ndvodu nebo pouzivani vyrobku mimo oblast
jeho pouziti je zakdzéno, spole¢nost Somfy v takovém p¥ipadé
nenese zadnou odpovédnost za mozné nasledky a zdruka
Somfy ztréci platnost.

Tento vyrobek Somfy musi instalovat odborny pracovnik z
oboru motorovych pohonnych systém( a automatickych
domovnich systémd. Technicky pracovnik provéadéjici instalaci
je také odpovédny za dodrZeni norem a pravnich pfedpist
platnych v zemi, v niz instalaci provadi, a musi zdkaznika
informovat o pouzivani a idrzbé vyrobku.

Pred zahdjenim montéze vidy nejdrive ovéfte kompatibilitu
tohoto vyrobku s konkrétnim zatizenim a pfislusenstvim.

Pokud se b&hem montaze tohoto vyrobku a/nebo pFi ziskavéni

dopliujicich informaci objevi jakékoli nejasnosti, kontaktujte
prislusného pracovnika spole¢nosti Somfy nebo navstivte
internetovou stranku www.somfy.com.

Béhem pohybu méjte automatiku na ocich.

2. Bezpecnostni pokyny

V ptipadé pouziti spole¢né s pohonem dbejte také na dodrzeni

instrukci dodanych spole¢né s pohonem.

Produkt nevystavujte ndrazdm ¢ padim, hoflavym latkam
nebo zdroji tepla, vihkosti, vyst¥ikujici kapaliné, neponofujte ho
do kapaliny.

Tento produkt nesmi byt montovéan do vysky nad 2 m.

[I]VAROVANT

NEBEZPECI POZITI: Tento vyrobek obsahuje jeden knoflikovy ¢lanek
nebo mincovou baterii, nebo jednu ¢&i nékolik sad bateriovych lankd.
Pfi poZiti hrozi SMRT nebo vazné zranéni. Spolknuti knoflikového
¢lanku nebo mincové baterie mizZe zpUsobit vniténi chemické
popaleniny jiz za 2 hodiny. | pouZité baterie mohou zpUsobit vézné
zranéni nebo smrt.
Baterie (nové i pouzité) véetné produktu skladujte mimo dosah déti.
Pfi podezieni na spolknuti nebo zasunuti baterie do jakékoliv ¢asti téla
okamgzité vyhledejte lékaFskou pomoc. Informace o 1é¢bé ziskdte v
mistnim toxikologickém stfedisku.
Ulozny prostor na baterie vidy bezpe¢né uzaviete. V piipadé, ze
Ulozny prostor na baterie nelze bezpe¢né uzavfit, prestante vyrobek
pouzivat, vyjméte baterie a odstrarite je z dosahu déti.
Zkontrolujte, zda jsou baterie sprévné viozeny dle polarity (+a —).
Zatizeni nésilné nevybijejte, nenabijejte, nerozebirejte, nezahfivejte
(nad teplotu stanovenou vyrobcem) a nespalujte. Pokud tak ucinite,
mizZe dojit ke zranéni v disledku Gniku nebo vybuchu a néslednym
chemickym popalenindm.
Baterie, které nejsou uréeny k dobijeni, nesmi byt dobijeny.
Hrozi nebezpeti vybuchu, pokud bude baterie nahrazena nespravnym
typem. Pouzité baterie vyjméte a ihned recyklujte nebo zlikvidujte v
souladu s mistnimi pfedpisy a uchovévejte je mimo dosah déti. Baterie
NEVHAZUJTE do domdciho odpadu ani je nespalujte.

ﬁf Baterie a akumulatory odd&lte od jinych typli odpadu a

recyklujte je prostrednictvim mistniho systému tfidéného
odpadu.

ﬂ Pe¢ujeme o nase Zivotni prostred. PFistroj nevyhazujte spolu

—

s domovnim odpadem. Zaneste jej na sbérné misto zajistujici
jeho recyklaci.

Ezek a biztonsagi elSirasok kiegészitik a termék
HU Utmutatdjat. Kérjik, hogy ezeket az Utmutatdkat a
beszerelés utdn adja 4t a felhasznalénak.

1. Biztonsag és felel6sség

Az Utmutatdkat meg kell Srizni. Az utasitdsok be nem tartdsa
vagy a termék alkalmazasi terilettdl eltéré haszndlata tilos.
Ellenkezé esetben a Somfy nem vallalja a felel6sséget és nem
viseli a garancidlis kotelezettségeket.

A Somfy termék  beszerelését kizdrdlag  lakasok
motorizdldsdban és automatizéldsdban jartas szakember
végezheti. A beszerelést végzé szakembernek be kell tartania
az adott orszdgban érvényben lévé szabvényokat és torvényi
eléirasokat, és tdjékoztatnia kell az Ugyfeleket a termék
hasznélati és karbantartdsi feltételeirdl.

A beszerelés megkezdése el6tt ellendrizze, hogy a termék
hasznélhaté-e a meglévé berendezésekhez és kiegészitékhoz.
Ha a termék telepitése sordn kétségei tamadnak, és/vagy

tovabbi informaciéra van sziksége, fordulion a Somfy
munkatdrsaihoz, vagy ldtogasson el a www.somfy.com
weboldalra.

Mozgas kdzben folyamatosan figyelje az automatizélast.

2. Biztonsagi el6irasok

Motorral torténé hasznélat esetén olvassa el az ahhoz tartozé
utasitdsokat is.

Ovja a terméket az Utésektsl és a leeséstdl, a gyulékony
anyagoktdl, a héforrasoktdl, a nedvességtdl és a kifroccsend
folyadéktdl. Ne meritse folyadékba.

Ez a termék nem telepithetd 2 m-nél nagyobb magassagba.

AEE FIGYELMEZTETES
==

LENYELES VESZELYE: A termék gombelemet, illetve egy vagy tobb
hengeres elemet tartalmaz.

Lenyelés esetén HALALOS vagy stlyos sériilést okozhat. A lenyelt
gombelem belsé vegyi égést okozhat minddssze 2 érdn belll. A
hasznalt elemek is okozhatnak sulyos vagy haldlos sértilést.

Az (Uj és hasznalt) elemeket és a terméket tartsa gyermekek ltal
nem elérhetd helyen.

Elem feltételezett lenyelése vagy egyéb testrészbe helyezése esetén
azonnal forduljon orvoshoz. A kezeléssel kapcsolatos informéaciokért
forduljon toxikoldgiai kézponthoz.

Minden esetben zdrja be telijesen az elemtarté rekeszt. Ha az
elemtartd rekesz nem zdrhatd be teljesen, ne hasznélja a terméket,
hanem vegye ki az elemeket, és tarolja azokat gyermekek &ltal nem
elérhetd helyen.

Ugyeljen hogy az elemek behelyezése helyesen, a jelzett polaritdsnak
(+ és -) megfelelden torténjen.

Nem szabad erdvel kisiitni, feltdlteni, szétszerelni, tdlmelegiteni (a
gyartd altal megadott hémérsékleti érték fol€) vagy elégetni. Ellenkezd
esetben a kieresztés, szivargds vagy robbands kovetkeztében vegyi
égéssel jard sériilések keletkezhetnek.

A nem UjratSlthetd akkumulatorokat ne téltse Ujra.

Ha nem megfelel6 tipust elemet hasznal, robbandsveszély all fenn. A
hasznélt elemeket tavolitsa el és helyezze azonnal a szelektiv vagy a
helyi eléirdsoknak megfelel$ egyéb hulladékba, valamint térolja azokat
gyermekek &ltal nem elérhetd helyen. Az elemeket NE helyezze a
haztartasi hulladékba, és ne égesse el.

R/ Az elemeket é az akkumulitorokat a hiztartdsi hulladéktol
elkildnitve kezelje, és az arra kijeldlt gydjtéhelyen adja le.

Vigydzunk a kornyezetiinkre. A készilléket ne a szokdsos
haztartasi hulladékba helyezze. Adja le egy Ujrahasznositdst
végz4 hivatalos gytijtéhelyen.

Estas instrucciones de seguridad complementan el
ES manual del producto. Entregue estas instrucciones al
usuario tras la instalacion.

1. Seguridad y responsabilidad

El usuario deberd conservar estas instrucciones. El
incumplimiento de estas instrucciones o el uso del producto
fuera del ambito de aplicacién definido en estas instrucciones
estan prohibidos y conllevaran la exclusion de responsabilidad y
anulacién de la garantia por parte de Somfy.

Este producto Somfy debe ser instalado por un profesional de
la motorizacién y de la automatizacion de la vivienda. El
instalador debe cumplir con las normativas vigentes en el pais
en el que el producto va a instalarse, e informar a sus clientes
de las condiciones de uso y mantenimiento de los productos.
Antes de su instalacién, compruebe la compatibilidad de este
producto con los equipos y accesorios asociados. Para resolver
cualquier duda que pudiera surgir durante la instalacién de este
producto o para obtener informacién adicional, péngase en
contacto con uno de los agentes de Somfy o visite la pagina
web www.somfy.com.

Mantenga su automatismo a la vista durante el movimiento.

2. Normas de seguridad

Si se utiliza con un motor, consulte también las instrucciones
del mismo.

No someta el producto a golpes ni deje que se caiga; no lo deje
cerca de materiales inflamables ni lo exponga a una fuente de
calor, a la humedad ni a salpicaduras y no lo sumerja en ningin
liquido.

Este producto no se debe instalar a alturas superiores a 2 m.

A[E ADVERTENCIA
==

PELIGRO POR INGESTION: Este producto contiene una pila de
botdn, o bien una o varias pilas cilindricas.
En caso de ingestion, puede producirse la MUERTE o lesiones graves.
La ingestion de una pila de botdn puede provocar quemaduras
quimicas internas en tan solo 2 horas. Incluso las pilas usadas pueden
causar lesiones graves o la muerte.
Mantenga fuera del alcance de los nifios el producto y las pilas, tanto
las nuevas como las usadas.
Busque atencién médica inmediata si sospecha que se ha tragado o
introducido una pila en cualquier parte del cuerpo. Llame a un centro
de toxicologia local para obtener informacién sobre el tratamiento.
Fije siempre por completo el compartimento de las pilas. Si el
compartimento de las pilas no se cierra de forma segura, deje de
utilizar el producto, retire las pilas y manténgalo fuera del alcance de
los nifios.
Aseglrese de que las pilas estdn instaladas correctamente segin la
polaridad (+y -).
No fuerce la descarga, no lo recargue, desmonte, caliente (por encima
de la temperatura nominal especificada por el fabricante) ni lo incinere.
De lo contrario, podrian producirse lesiones debido a la ventilacidn,
fugas o explosidn, con las consiguientes quemaduras quimicas.
Las pilas no recargables no se deben recargar.
Existe riesgo de explosion si la pila se sustituye por una de tipo
incorrecto. Retire las pilas usadas y reciclelas o deséchelas
inmediatamente de acuerdo con la normativa local y manténgalas
fuera del alcance de los nifios. NO tire las pilas a la basura doméstica ni
las incinere.
Recuerde separar las baterfas y las pilas del resto de desechos
y reciclarlas a través del centro de recogida de residuos de su
localidad.

Nos preocupa el medio ambiente. No tire el aparato junto con
los desechos domésticos habituales. Llévelo a un punto de
recogida aprobado para su reciclaje.
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Autég ol odnyie¢ aowaleiag CUPTANPWVOLY TO
EL eyxewisio Tou mpoiovtog. Metd v gykatdotaon,
TapadwaoTe auTé TG 0dnyieg oto XxpRoTn.

1. AopdAela ka evOOVN

Ta eyxelpidla autd mpémel va puAdooovtat amo tov xprotn. H
PN THPNON TWV OdNYWDV QUTWV 1 N XPAoN TOL TPOIOVTOG
mépav Tou TedlOU EPAPUOYHG TOU AmAyopELETAL Kal
cuvsndvsml TOV QMOKAEOPO OTOlAoSATOTE €VOVVNG Kat
svvunonq £K pspouq g Somfy.

To mapdv mpoidv Somfy rrpsrrst va eykataotabel amd
€MayyeEAPaTIa  PNXAVIOHWV  Kivnong Kot  QUTOHOTIOHWY
Katowwwy. O TeEXVIKOG eykatdotaong TpEMeL, emiong, va
OLPHOPWUVETAL pPE TOUG kavdveg kat tn vopoBeaia mou
1ox00oLV OTN XWPA EYKATAOTAONG KAl VO EVNUEPUIVEL TOUG
TENATEG TOL yla TG OLVORKEG XPAONG Kal cuvInpnong Tou
TPOIOVTOG,.

Mpwv amé omowdnmote eykatdotaon, eAéy§te
ouppaTOTNTA AQUTOV TOU TPOIOVTOG HE TOUG cxsnkooc
€§omAlOPOLG  Kal Trpocezm sﬁaprnuqm px3 Trspmrwo
ap@BOAag KATA TNV EYKATAOTAON ALTOD TOL TPOIOVTOg K(]l?
N av embBupeite cuun)\npwparlkeq 'IT}\r]pO&pOplEC,
oupPouAeuteite apuddlo dropo emkowwviag tng Somfy n
€mokepOeite Tov IoTOTOTO WWw.somfy.gr.

Awatnpeite OMTIKNA ETAP PE TOV AUTOPATIONO EVW KVELTAL.

2. 06nyieq aopaleiag

e mepimtwon Tou xpnolpomownBet
avatpégTe kat oTiG odnyieg ToL HOTEP.

Mnv ekBétete tOo TPOIdV OF XTUTAPATA F TTWOEL], OF
€0PAEKTA LAKA i TNyn Beppdtntag, vypaocia, ektogeVOELG
LypoL, kat pnv to BuBilete.

To mpoidv autd dev mpémel va eykadiotatat o OYog TAvw
amd 2 m.

Aﬂﬂ MPOEIAONOIHEZH
==

KINAYNOX KATAMOZIHEI: To mpoidv autd TepLEXeL pa pmatapia
koopTi i) vopopa, 1y pia meploodTepeg KUMVOPIKEG patapied.

He KAmolo HOTEp,

Mropei va mpokAnBei coBapdg tpavpatiopds i @ANATOL edv
katamoBel. Edv katamoBei pmatapia koupti  voulopa, Pmopel va
TIPOKANBOLV ECWTEPLIKA XNHIKA Eykapata oe AlyOTEPO amo 2 WPES.
Akoépa kat ot adeleg pmatapieg pmopel va mpokaAéoouv coBapd
Tpavpatioud fi Bavaro.
duldte TG pratapieq (kawoopyleg i ASELES) Katl TO TPOIGV pakpLd
amé madia.
EmokepBeite apéowg évav yatpd edv umodlaleote OTL pua
pmatapia €xel katamoBel 1 ELOXWPHOEL OE OTOLOSATIOTE PEPOG TOL
owpatog. Kahéote éva tomkod kEVTPo eAEyxou SnANTNPLAcEWY yla va
AABETE TANPOPOPIEG AVTIHETWTIONG.
Ac@ahilete mavtote TeAeiwg TN Orkn pmatapov. Av n o Brkn
pmatapuv Sev KAelvel KA, OTAUATACTE va XPNOLUOTOLETE TO
TIPOIOV, APAIPETTE TIG PTaTapiag Kat QUAGETE TG HAKPLA Ao TasLA.
BeBawwBeite ot ol pmatapieq €xouv TomoBetnOel pe T owoth
mohkdTnTa (+ Kat -).
Mnv ekpoptilete, emavapoptilete, amoouvappoloyeite, Beppaivete
(mavw amé v ovopaoTiky Beppokpacia KATaoKeLaoTH) 1 kaite e
wm Bia g pmatapleq. Av To Kdvete, pmopel va  mpPokAnBei
Tpavpatiopds  Aoyw  e€agplopod, dlapporig n €kpning,  HE
ATOTENETA TNV TPOKANGTN XNHIKWV EYKAVHATWY.
Ot pn  emavagoptilopeveg  pmatapieg
emavagoptidovrat.
Klvéuvog £kpnéng o€ nspm‘rwon avtikataotaong tng pmatapiag pe
pmatapia €o@aApévoy TOTOL. AQAIPECTE KAl QVAKUKAWOTE 1
amopplte ap£owg TIG ASELEG pTTataplieg COHPWVA HE TOUG TOMKOUG
KAVOVIOHOUG Kal (UAGETE TG pakptd amd madd. MHN amoppimtete
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OUOKEUN HE Ta KO otklakd amoppippata. Mapadwote Ty
ot £§0V01060TNHEVO ONpED GUANOYNAG YLa VA AVAKUKAWBEL.

Estas instrucdes de seguranca completam o manual
PT do produto. Forneca estas instrucGes ao utilizador
apos a instalacdo.

1. Seguranca e responsabilidade

Estas instrucbes devem ser guardadas pelo utilizador. O
incumprimento destas instrucdes ou a utilizacdo do produto
fora do dominio de aplicacdo é interdito e acarretaria a
anulacao da responsabilidade e da garantia da Somfy.

Este produto Somfy deve ser instalado por um profissional da
motorizacdo e da automatizacéo do lar. O técnico de instalacao
deve, além disso, respeitar as normas e a legislacdo em vigor no
pais de instalacdo e informar os seus clientes das condicoes de
utilizacdo e de manutencéo do produto.

Antes de qualquer instalacao, verificar a compatibilidade deste
produto com os equipamentos e acessorios associados. Em
caso de duvida durante a instalacdo deste produto e/ou para
obter informaces adicionais, consulte um interlocutor Somfy
ou o site www.somfy.com.

Deve manter a sua automatizacdo sempre em vista durante o
movimento.

2. Instrucoes de seguranca

Em caso de utilizacdo com um motor, consulte também as
instrucdes do mesmo.

Nao exponha o produto a choques ou quedas, a matérias
inflamaveis ou a qualquer fonte de calor, a humidade, a
projeccdes de liquidos, nem o mergulhe em liquidos.

Este produto nao deve ser instalado a uma altura superior a
2m.

AKEXEI]AVSO
=

PERIGO DE INGESTAO: Este produto inclui uma pilha tipo botso ou
uma pilha tipo moeda, ou uma ou vérias pilhas tipo bastao.
A ingestdo pode causar a MORTE ou ferimentos graves. Uma pilha de
tipo botdo ou tipo moeda que seja engolida pode causar queimaduras
quimicas internas em apenas 2 horas. Mesmo as pilhas usadas podem
causar ferimentos graves ou a morte.
Mantenha as pilhas (novas e usadas) e o produto fora do alcance das
criancas.
Procure assisténcia médica imediata caso suspeite da ingestdo de
uma pilha ou da sua introducdo numa qualquer zona do corpo.
Contacte o centro antivenenos local para obter informacdes sobre o
tratamento.
Proteja sempre por completo o compartimento das pilhas. Se o
compartimento das pilhas ndo se fechar em seguranca, pare de usar o
produto, retire as pilhas e mantenha-as afastado de criancas.
Certifique-se de que as pilhas sdo instaladas corretamente e de acordo
com a polaridade (+ e -).
Ndo force a descarga, recarregue, desmonte, aqueca acima da
temperatura especificada pelo fabricante ou incinere. Fazé-lo pode
resultar em ferimentos causados por libertacao ou fuga de substéancias
ou por exploséo, causando queimaduras quimicas.
As pilhas ndo recarregdveis ndo devem ser recarregadas.
Risco de explosdo se a pilha for substituida por uma de tipo incorreto.
Retire e recicle de imediato ou elimine as pilhas usadas de acordo com
os regulamentos locais, mantendo-as afastadas das criancas. NAO
elimine pilhas juntamente com o lixo doméstico, nem as incinere.
As pilhas e as baterias tém de ser separadas de outros tipos de
residuos e tém de ser recicladas através de sistemas de
tratamento e reciclagem locais.

Cuidamos do nosso ambiente. Nao elimine o aparelho com o

lixo doméstico. Coloque-o num ponto de recolha aprovado
para esse efeito para ser reciclado.
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Te3an WHCTPyKUMM 3a 6e30MacHOCT AombnBsat

BG pvrosopctoto 33 ynotpe6a Ha  m3genueto.
anHaMTe TE€3U UHCTPYKUUN Ha nOTpe6VITeJ'I§I cnea
WHCTanuMpaHeTo.

1. Be3onacHOCT U OTrOBOPHOCT

Hactoswure ykasaHusa Tpsi6Ba fa ce nassT oT noTpebutens.
Hecna3sgaHeTo Ha Te3n yKasaHUs UNM W3MON3BAaHETO Ha
M3AENNeTO N3BbH HErOBOTO MpeAHasHaueHue e 3abpaHeHo U
BOAW AO U3KMIOYBAHE HAa OTFOBOPHOCTTAa W OTMajaHe Ha
rapaHuusara Ha Somfy.

Toea usgenue Ha Somfy TpsiGea Aa 6bae MHCTaNUpaHo OT
crneysanuct B obnacTta  Ha  MOTopu3auusta M
aBTOMaTM3aumsaTa Ha AOMa. MOHTaXHUKBT TPsIGBa CHLUO Taka
Aa cnasBa CTaHAapTWTE U [EMCTBALYOTO 3aKOHO[ATENCTBO B
AbPXKaBaTa Ha MOHTAaX M fAa MHGOPMUPa KAUEHTUTE CU 3a
YCNOBKATA Ha ynoTpe6a 1 NOAAPbXKA Ha U3AENMETO.

peAn MoHTaXx NpoBepeTe CbBMECTUMOCTTA Ha TOBa U3aenve
CbC CbOTBETHOTO OBOPYABaHe M akcecoapu. Ako uMaTe
CbMHEHWMSI OTHOCHO MOHTaxa Ha ToBa u3genue u/unu 3a
ronyyaBaHe Ha [OMbJIHUTENHA MHOPMaLus, o6bpHeTe ce
KbM NMLETO 3a KOHTaKTU cbc Somfy mnu nocetete appec
www.somfy.com.

[pbxTe aBTOMaTM3auWsTa CW MOA OKO MO BpeMe Ha
ABUXEHME.

2. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHoCT

B cnyuait Ha ynoTpeba ¢ ABuWraten, BX. CbLUO yKa3aHUATA B
HaCTOSILLMS [OKYMEHT.

He w3naraiite WU30enmeTo Ha yaapu unu nafgaHug, 3anannumu
MaTepuann nnm U3TOUYHMUM Ha TOMMWHA, BnAara, MpbCkU OT
TEYHOCTU, HE TO noTansifTe B TEUHOCT.

ToBa v3penve He TpsibBa Aa Ce MOHTUpA Ha BUCOYMHA Hag
2 MeTpa.

A[:E‘] NPEOYNPEXXOAEHUE
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OMACHOCT OT MOrAbLUAHE: To3n npoaykT cbabpxa 6Gatepus
™ ,ByTOH" WUNW ,MOHETa", UKW eAHa UK HAKONKO Gatepuu Tvn
LMPbUKa“.

Mpu nornblwaHe Moxe Aa Hactbnu CMBPT wnu  cepuosHo
HapaHsiBaHe. MorbnHata 6atepus TMN ,konue” UnKu ,MoHeTa" Moxe
N1a NPUYMHN BBTPELIHN XMMUYECKU U3rapsiHUS B PaMKWTE CaMo Ha 2
vaca. [lopn M3non3eaHuTe Gatepun MoOraT fia MPUUUHST TeXKN
HapaHsIBaHUS UK CMBPT.

Masere 6atepumTe (HOBM M U3MNON3BaHM) M ypea Aaney OT Aeua.
MoTbpcete He3abaBHa MeAMUMHCKA MOMOLY, ako Ce NOAO3Mpa, ye
6aTepusiTa e MoOrbiHaTa MM MNOCTaBeHa B KOSTO WM fAa € 4acT oT
Tanoto. O6ajeTe ce B MeCTHUS LEHTBP 3a HaTpaBsHWUS 3a
MHMOPMaLMS OTHOCHO NeYEHUETO.

BuHarn obesonacsiBaiiTe HambAHO OTAeneHWeTo 3a 6atepun. Ako
oTheneHveTo 3a 6aTepuy He Ce 3aTBaps HafeXAHO, CrpeTe Aa
u3nonseate NpoAykTa, M3BajeTe GatepumTe U M ApbXTE faney ot
neua.

YBepeTe ce, ue 6aTepunTe Ca NOCTaBEHU NPaBUIHO B CbOTBETCTBYE C
nonsipHocTTa (+ 1 -).

He npepv3ssuksaiiTe paspexpaHe, npesapexpaHe, pasrnobssane,
HarpsiBaHe Haj onpeaeneHata OT NPOW3BOAWTENs TemnepaTypHa
Kateropusi unu usrapside. ToBa Moxe fa AoBeAe A0 HapaHsBaHe
nopagu W3nyckaHe, W3TMUaHe WAM  eKCMNo3Ws, BOAeWW A0
XUMUYECKN N3rapsiHUS.

Henpe3apexpatuute ce 6atepui He Tps6Ba Aa Ce Npe3apexaar.
ChljecTByBa ONACHOCT OT B3PUB, aKO M3non3Bate Apyr BuA 6atepus.
M3Bagete 1 He3abaBHO  peuuknupaiTe  WNW  U3XBbpneTe
13ron3eaHnTe 6aTepun B CbOTBETCTBUE C MECTHWUTE pasnopeabu u
rv nasete paney ot feua. He usxsbpnsitte Gatepunte B GUTOBU
OTNafbUM W He 'V n3rapsinTe.

YBepeTe ce, ye GaTepunTe Ca OTAENEHW OT APYr BUAOBE
OTNagbLUy U peumnknmMpaHn upe3 MectHata Bu cuctema 3a
CcbbypaHe Ha OTNagbLUM.

Hue ce rpmxum 3a okonHata cpepa. He u3sxsbpnsitre
n3genueTo ¢ obuuyanHUTe 6UTOBM OTNaAbUM. M3xBbpnete

™= ro B OTOpM3MpaH NyHKT 3a CbBMpaHe 3a NOCNefBaLio
peuuknupaHe.
Bu glvenlik talimatlart  GrdnGn  kilavuzunun
TR tamamlayicisidir.  Litfen  montajdan sonra  bu

kilavuzlari kullaniciya veriniz.

1. Giivenlik ve sorumluluk

Bu kilavuzlar kullanici tarafindan muhafaza edilmelidir. Bu
talimatlara uyulmamasi veya Uriinin amaci disinda kullaniimasi
yasaktir ve Somfy'nin sorumlulugunun ve garantisinin sona
erdigi anlamina gelir.

Bu Somfy Uriind, bu tir mekanizmalar ve ev otomasyonu
konusunda uzman biri tarafindan monte edilmelidir. Kurulumu
yapan kisi montajin gerceklestirilecegi Ulkede gecerli olan
normlara ve yasalara uymali ve Griintin kullanim ve bakim
sartlari konusunda misterilerini bilgilendirmelidir.

MontaJ oncesi bu Grindnin |Ig|I| donanimlarla ve aksesuarlarla
uyumunu kontrol ediniz. Bu Urlinin montaji sirasinda bir
tereddiit olusmasi halinde ve/veya daha fazla bilgi gerektiginde
bir Somfy yetkilisine basvurunuz veya www.somfy.com
adresindeki internet sitemizi ziyaret ediniz.

Hareket sirasinda otomasyonu géris alaninizda tutunuz.

2. Giivenlik talimatlari

Bir motorla birlikte kullanilmasi halinde, s6z konusu motorun
kullanim talimatlarini da mutlaka dikkate aliniz.

Urlnl darbelere veya diismelere karsi koruyunuz, yanici
maddelere veya bir i1si kaynagina, neme, sivi sicramalarina
maruz birakmayiniz, icine su kagmasina meydan vermeyiniz.

Bu iirin 2 m'den yiiksege monte edilmemelidir.
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YUTMA TEHLIKESI: Bu Uriinde diigme tipi veya coin tipi pil ya da bir
veya birden fazla ¢  tipi pil bulunur.

Yutulmasi halinde OLUM veya ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.
Yutulan bir digme tipi veya coin tipi pil 2 saat gibi kisa bir strede Ig
Kimyasal Yaniklara neden olabilir. Bosalmis piller bile ciddi
yaralanmalara veya 6liime yol acabilir.
Pilleri (bosalmis veya yeni) ve
eris y i bir yerde

Pilin yutuldugundan veya vucudun herhangi bir yerine girdiginden
stiphelenilmesi halinde vakit gecirmeden tibbi yardim aliniz. Tedavi
bilgileri icin yerel bir zehir kontrol merkezine basvurunuz.

Pil bolmesini daima tamamen emniyete aliniz. Pil bolimu giivenli
bicimde kapanmiyorsa Uriind kullanmayi birakiniz, pilleri cikariniz ve
cocuklardan uzak tutunuz.

Pillerin kutuplara (+ ve -) gére dogru sekilde takildigindan emin olunuz.
Pilleri zorla bosaltmayiniz, sarj etmeyiniz, parcalara ayirmayiniz, asiri
sicaktan (Ureticinin belirttigi 1si derecesis uzak tutunuz veya atese
atmayiniz. Aksi takdirde havalandirma, sizinti veya patlama nedeniyle
kimyasal yaniklara neden olabilecek yaralanmalar meydana gelebilir.
Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeye kalkmayiniz.

Dogru tipte olmayan bir baska pil takilmasi halinde patlama riski
mevcuttur. Kullanilmis pilleri cikariniz ve yerel diizenlemelere gore
vakit gecirmeden geri dondsimini saglayiniz veya atiniz ve
cocuklardan uzak tutunuz. Pilleri cope ATMAYINIZ veya yakmayiniz.
Litfen kullanllmls pil ve akdileri diger tir atiklardan ayiriniz ve
bulundugunuz yerdekl atik pil toplama noktalarina vererek
geri dontstmlerini saglayiniz.

Urinin  kendisini  cocuklarin

Biz cevrenin korunmasini énemseyen bir kurulusuz. Cihazi
evsel atiklarla birlikte ¢cope atmayiniz. Geri donistirilebilmesi
icin yetkili bir toplama noktasina teslim ediniz.
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